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2021-2023 TARTERAKO UNIBERTSITATE SISTEMA ESPAINIARRA BIRKUALIFIKATZEKO LAGUNTZAK, EUROPAR 

BATASUNAK-NEXT GENERATION EU-K FINANTZATUTA/ AYUDAS PARA LA RECUALIFICACIÓN DEL SISTEMA 
UNIVERSITARIO ESPAÑOL PARA 2021-2023, FINANCIADO POR LA UNIÓN EUROPEA-NEXT GENERATION EU-

UNIBERTSITATEKO IRAKASLE FUNTZINARIOAK EDO KONTRATATUAK BIRKUALIFIKATZEKO MODALITATEA /MARIA 
ZAMBRANO MODALITATEA / MODALIDAD RECUALIFICACIÓN DEL PROFESORADO UNIVERSTIARIO FUNCIONARIO O 

CONTRATADO 
 

ONARPEN-AGIRIA/ DOCUMENTO DE ACEPTACIÓN 
 

Leioa, 2021eko abenduaren _____(e)an. 
 

Leioa, a _____ de diciembre de 2021 
 

_____________________________________jn./and.,hel
bidea ______________________________.kalean 
duenak eta NAN. zenbakia ________________, bere 
izenean eta ordezkaritzan, 

D./Dña. __________________________________, con 
DNI/NIE __________________ y con domicilio en 
___________________________________, dirección 
__________________________ actuando en su propio 
nombre y representación 

  
Aitortzen du: Declara que : 
  
Lehenengo: Ez dago laguntzen onuradun izatea 
debekatzen dion egoeraren batean. Egoera horiek 
zehaztuta daude Euskal Autonomia Erkidegoko 
Ogasun Nagusiaren Antolarauei buruzko Legearen 
Testu Bateginean. 

Primero: No se encuentra incurso/a en ninguna de las 
circunstancias que prohíben la obtención de la 
condición de beneficiario/a, recogidas en el Texto 
refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la 
Hacienda Foral del País Vasco. 

  
Bigarren: Deialdi honen 14.2 oinarrian zehaztutako 
epean sartzea adierazten den Espainiako zein 
atzerriko unibertsitatean, atzerriko ikergunean edo 
Espainiako ikergune publikoan eta bertan egotea 
egonaldiak dirauen bitartean. 
 

Segundo: Incorporarse a la universidad pública 
española, al centro de investigación público español, a 
la universidad extranjera o al centro de investigación 
extranjero, en el plazo establecido en la base 14.2 de la 
presente convoctoria, y permanecer en el mismo 
durante la duración de la estancia. 
 

Hirugarren: Sartzen den unibertsitateko edo 
ikerguneko arauen arabera jokatzea, arduraldiari, 
bete beharreko funtzioari, ordutegiei eta 
unibertsitatearen edo helmugako zentroaren barne 
arauei dagokienez. 

Tercero: Ajustarse a las normas propias de 
funcionamiento de la universidad o centro de 
investigación en el qu ese incorpora, en cuanto a la 
dedicación, función que debe desempeñar, horarios y 
demás normativa interna. 
 

Laugarren: Ikertzaile lana helmugako 
unibertsitatean edo ikergunean egitea. Ezin izango 
du UPV/EHU dozentzia birtualik egin. 

Cuarto: Realizar su labor investigadora en la en la 
universidad o centro de investigación de destino. No 
podrá ejercer docencia virtual en la UPV/EHU. 
 

Bosgarren: Laguntza jasotzearekin zerikusia duten 
txosten, formulario eta gainerako agiriak bete 
beharko dituzte Ikerketaren Gestioko Zuzendaritzak 
(aurrerantzean IGZ) edo deialdia gestionatzen duten 
zerbitzuek hala eskatzen dietenean. 
 

Quinto: Cumplimentar los informes, formularios y 
demás documentos que le sean requeridos por la DGI 
o los servicios que colaboran en la gestión de la 
convoctoria. 

Seigarrena: Beren jarduerei buruzko informazio 
guztia eman beharko diete finantzak kontrolatu eta 
egiaztatzeko eskumena duten organoei, horiek hala 
eskatzen dietenean. 

Sexto: Someterse a las actuaciones de comprobación 
y control financiero que puedan realizar los órganos 
competentes, aportando cuanta información le sea 
requerida en el ejercicio de las actuaciones anteriores. 

  
Zazpigarrena: Deialdi honen babesean emandako 
laguntzari uko eginez gero, edo helburuak lortzea 
galarazten dieten jazoerak edo kalteak izanez gero, 
IPPEari gutxienez 10 egun baliodun lehenago 
jakinarazi beharko zaie. Deialdi honen indarraldian 

Séptimo: En caso de renuncia a la ayuda concedida al 
amparo de la presente convocatoria, así como 
cualquier incidencia que se oponga o menoscabe la 
obtención de objetivos, deberá comunicarse al VPDI 
con, al menos 10 días hábiles de antelación. 



 

    
 

 2 

jasotzen diren beste laguntza edo ordainsarien berri 
eman beharko da. 
 

Expresamente se dará cuenta de otras ayudas o 
retribuciones que puedan haberse recibido durante el 
período de vigencia de la presente convocatoria. 
 

Zortzigarrena: Deialdi honen babesean 
formalizatutako egonaldiaren indarraldian 
egindako ikerketa-jardueren ondorioz sor 
daitezkeen lan, argitalpen eta bestelako emaitza 
guztiak sinatu beharko dira, eta UPV/EHUrekin lan-
lotura dutela adierazi. Halaber, eskerrak emateko 
atalean, guztiek UPV/EHUren laguntza-deialdi hau 
aipatu beharko dute, Unibertsitate Ministerioak 
Europar Batasuneko Next Generation funtsekin 
finantzatua. 
 

Octavo: Todos los trabajos, publicaciones y otros 
resultados que puedan derivarse de las actividades de 
investigación realizadas durante la vigencia de la 
estancia financiada al amparo de la presente 
convocatoria deberán ser firmados haciendo constar 
la vinculación laboral con la UPV/EHU. Asimismo, en el 
apartado de agradecimientos, todos ellos deberán 
hacer referencia a la presente convocatoria de ayudas 
de la UPV/EHU y la financiación de la misma por el 
Ministerio de Universidades y la Unión Europea, 
incluyendo la declaración de financiación “Financiado 
por la Unión Europea-Next GenerationEU”. 

  
Onartu egiten ditu beka-deialdi  honetako arauak, 
bai eta Ikerketaren arloko Errektoreordetzak, 
dauzkan eskumenei jarraiki, lana ikuskatzeko eta 
ebaluatzeko ezarritako arauak errespetatzea ere. 
Halaber, Ikertzaileen Gutun Europarrean 
aurreikusitako betebehar orokorrak eta 
espezifikoak ere bete beharko dira. 
 

Respetará las normas fijadas en la respectiva 
convocatoria, así como las que el Vicerrectorado de 
Investigación determine, en el ámbito de sus 
competencias, para supervisar y evaluar el desarrollo 
de su trabajo, además del cumplimiento de las 
obligaciones generales y específicas fijadas por la 
Carta Europea del Investigador. 
  

  
 

Sin./ Fdo:: 
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